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Խոսքը Մաշտոցի անվան Մատենադարանի 
.Л? 7739 ձեռագիր ավետարանի մասին էէ Աչն 
բերվել Է Կարինի Սանասարյան վարժարա-
նից։ 1895 թ. ամռանը Հ. Աճառյանը՜ ձեռա-
գիրն այդտեղ էոեսել և նկարագրել Է քառա-
սուներկու ուրիշ ձեռագրերի հետ միասինւ 
Նկարագրությունը՝ «Ցուցակ հայերէն ձեռա-
գրաց Սանասարեան վարժարանի ի. Կարին» 
վերտառությամբ հրատարակել է նախ «Հան-
դէս ամսօրեայ» ամսաթերթի 1896 թվահա-
մարներում՝, իսկ ապա՝ առանձին գրքույ-
կով2, որտեղ ձեռագիրը կրում է 8 համարը։ 
Գրչության «ժամանակն ու տեղն անհայտ», 
գրիչն ու ստացողն անծանոթ, ուղղանկյուն 
երկաթագրով գրված մագաղաթյա այս ավե-
տարանը, որն ունի 30,5X24 սմ մեծություն, 
11 սմ հաստություն և 232 մագաղաթյա թերթ, 

Հ. Աճառյանը տեսել է «շատ հին ցած, թուղթե-
րը մեծ մասով թափված, փչացած, պատըռ֊ 
ված, եղերքները սևցած, գրերը շատ տեղ-
տեղ ավիրված և հետո վրայեն սև կամ կար-
միր մելանով անցված, տառասխալները՝ քիչ 
և աննշան»3 վիճակո վւ Այդպես էլ 1920 -ut-
կան թվականներին այն բերվել է Երևանի 
գրական թանգարան (№,• 208) և այնտեղից՝ 
Մատենադարան, ուր այժմ պահվում է ա-
ռանձին տուփի մեշ և կրում 7739 համարը։ 

Հ. Աճաոյանի «Ցուցակում» բերված են 
ինչպես գլխավոր, այնպես էլ նորոգման հի-
շատակարանները և այլ հիշատակագրու-
թյուններ. այսպես՝ «ՇԿ թուականին Հայոց 
(1111) վերստին նորոգեցի ղԱլետարանս 

1 «•Հանդէս ամսօրեայл, Վիեննա, 1896 թ., M 8 ձե-

ռագրի նկարագրությունը, էշ 244—246։ 
2 Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Սանասարեան վար-

ժարանի ի Կարին, կազմեց Հրաչեայ Հ, Աճաոեան, 

Վիեննա, 1900 թ., Էշ8—10. 

•՚ f . U.fiuiitjiuG, Յուցակ, էշ 9։ 

զայս, որդիս Անսան ի Եղիա քահանա»*։ «Ես 
Ներսէս մեղապարտ քահանա բաղում սիրով 
և շանի լք ստացայ ել վերստին նորոգեցի 
զսուրբ Աւետարանս թվ. Չ (1251 )»*։ «Զնոր֊ 
Հատ քահանայ,,* որ իւր հալալ արդենցն նո-
րոգեց զսուրբ Աւետարանս»*։ «Եղեւ վերստին 
նորոգումն սուրբ Աւետարանիս ի թվ, Հայոց 
ՊԼԹ (1390) ձեռամբ աւգնամեղ և սուտա-
նուն քահանայի Յոհաննիսիյ)7 և այլ անթվա-
կան հիշատակարաններ8: 

Նկարագրության վերջում Հ. Աճառյանը 
բերում է գլխավոր հիշատակարանի ընթեռ-
նելի մասերը. 

4 Մատենադարան, A. ."/5.9, էշ 104բւ 

*> Մատենադարան, ձ. Г?39, /,» 1?0բ։ ներսես քարա-

նան ձեոադիրն ստացել է Հայոց ՈՁԷ = 1238 թվակա-

նին։ 1251 թ. կնոջ մահվան աո թիվ դրել է մի այլ 

հիշատակագրություն, ուր հիշում է նաև ձեոադրի ն ո-

րոդման մասին։ Ներսեսի նորոդո։ թյուններն ակներև 

են. նա ավելացրել է մագաղաթյա 4 կրկնագրերը (թերթ 

5, 6, 1021 103), լուսանցքներում նշել ընթերցվածները 

և թանաքով անցել է այն ժամանակ խունացած էշերի 

և տողերի վրայովt Այդպիսի էշերից մեկի (204ր) 

ստորին լուսանցքում, նույն թարմ թանաքով գրել է. 

«զներսէս մեղապարտ յիշեցէք ի Քրիստոսս։ ՈՁ.կ — 1238 

թվականը Հ, Աճառյանը կարդացել է Ո Լէ = 1228. տպա-

գրական սխալի պատճառով ստացվել է 1328 թ. (Ցու-

ցակ, էշք 9)։ Գ. արք. Հովսեփյանը ընդունել է 1228 թ• 

և իր կազմած ягՅիշատակարանք ձեռագրացօ֊ի Ա հա-

տորում հիշատակարանը դրել է այդ թվաշարքում։ 

(Տե՛ս Հիշատակարան № 393, սյուն 859—860)t 

6 Անդ, էշ 63Pt 

1 Անդ, էշ 104ր։ նորոգումներից մեկի ժամանակ 

թափված 87 և 128—161 թերթերի փոխարեն ձեռա-

գրում դրված են բոլորագիծ երկաթագիր նուրբ մագա-

ղաթյա մի ավետարանի համապատասխան թերթերը և 

հարմարեցնելու համար, կտրել են թերթերի լուսանցք՛ 

ները։ 

« Անդ, էշ 69ր, 179(4, tf4pt 
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16. [ թ ե ս ւ ն ] Դ ս ւ ւ թ ի վ ր ս ւ ց 
17. . . . ' բ ա ր է 
18. թ ա գ ա ւ ո ր ի ի 

Առաշ քերեցինք հիշատակարանի առաշին 
սյունակը, որտեղ պատմական վկայություն-
ներն են և որտեղ լրացումներ և ուղղումներ 
են կատարում ինչպես Գ. արք. Հովսեփյանի, 
այնպես էլ մեր վերծանությունները։ Հիշտա-
կարանում ունենք միայն Դաւթի՝ վրաց թա-
գաւորի անունը, որպես պատմական անձնա-
վորության։ Սրանից ելնելով Հ. Աճառյանը 
եզրակացնում է. «Ձեռագրին թվականը որոշ 
չէ, որովհետև հիշատակարանին հետ եղծված 
է, բայց հիշատակագրոլթյոլններու մեշ 
կըգտնենք ՇԿ թվական մը (1111), իբր առա-
շին նորոգութեան թվականն, որմէ 121 տարի 
հանելով կգտնենք գրքին գրության մոտավոր 
թվականը 990 (մյուս նորոգությունները ի ֊ 
րարմե 127—152 տարի հեռու են)»։ Հիշա-
տակարանի մեշ հիշված է նույնպես վրաց 
բարեպաշտ Դավիթ թագավորը։ Վրաց Դա-
վի թ անվամբ թագավորներն են՝ Դավիթ Ա 
(876—881 ), Բագրատ Բ կամ Դալիթ ( 9 6 4 ) , 
Դավիթ Բ վերանորոգիչ (1089—1125)", «Ո., 

րեմն, — գրում է Հ. Աճառյանը,—ժ—ԺԱ դար 
ապահովապես կրնանք դնել»՝0։ Հ. Հ. Տաշ֊ 
յանը սույն տվյալների հիման վրա և 14-րդ 
տողի «աթա»—«անա» ենթադրելով և կար-
ծելով, որ «Անանիա» հայոց կաթողիկոսն է 
հիշվում (Անանիա Մոկացին, 941—965 թթ.), 
ձեոագիրը համարել է 964 թվականի ընդօ-
րինակություն և դասել հնագույն ավետա-
րանների շարքը՝՝։ 

Գարեգին կաթողիկոս Հովսեփյանը «Յիշա-
տակարանք ձեռագրաց»֊ի Ա հատորում, 
հրատարակելով համապատասխան հիշա. 

0 ձ. Ա Տ ս տ յ ս ւ ն , Ցուցակ, կ 10։ 

Անդ, t t g, 
11 Հ. Հ. Տ ա շ յ ա Տ , Ակնարկ մը հայ հնագրութեան վրա, 

Վիեննա, 1880, էշ гО—il, 

տակարանները՝*, ձեռագրի մասին համառոտ• 
տեղեկություններում գրում Է. « Գ ր ի շ և տ ե ղ ՝ 
անհայտ, ( հ ս մ ա ն ւ ս կ ժ դարի վերշ (992— 

999)» և բերում Է հիշատակարանի իր վեր-
ծանությունը. (փակագծերում լրացումները 
Գարեգին կթղ. Հովս եփ յան ինն են)։ 

1 . [ Օ ն ] ո ր հ տ ւ ք ե ւ [ ւ ս յ ն ս պ ա ո . ո ղ ո ր մ ո ւ -
թ ե ա մ [ բ ] ն Ք ր ի ս տ ո ս ի կ ա տ ա ր ե ց ի շոր 

2 , [ ե ք ] կ տ ւ ս կ ե ա ն բ ա զ մ ա ւ . . . 
շ ա շ խ ա ր հ ա ց 

4 
5 
<? 
7 
S 
9 

10 
1 1 ի հ ա 
12. [ յ ր ւ ս պ ե տ ո ւ ] թ ե ա ն ս Տ [ ե ա ո ] ն 
13. [ Ս ա ր գ ս ի ] Հ ա յ ո ց 1Կսւթաղ. 
1 4 • [ ի կ ո ս ի ե ւ ի ] թ ա գ ս ս ո ր ո ւ 

15. [ թ ե ա ն Հ ա յ ո ց Գ ւ ս գ կ ա յ ե ւ ] 
16. Դ ա ւ թ ի վ ր ա ց 
17. [ կ ո ր ա պ ա ղ ս ւ ] ա ի բ ա ր է 
18. [ պ ա շ տ թ ա գ ] ա տ ր ի ի մ ե ն ո ց 
19. ո ղ ի աիր՜ 1 3 : 

Այս վերծանության մեշ հայոց կաթողիկո-
սը արդեն Սարգիսն Է, իսկ Դավիթ թագավո-
րը՝ Դալիթ Կյուրոպւսղատը։ Նույնիսկ այս-
տեղ հայտնվել Է «Հայոց Գագկայ» տողը, որ 
բնագրում ընդհանրապես բացակայում Է։ 
Ինչպես տեսնում ենք, չեն համընկնում նույ-
նիսկ այս և նախորդ վերծանության տողերը 
(Տե՛ս համարները)՝*։ 

Ծանոթագրության մեշ Գարեգին կաթողի-
կոսը գրում Է. 

«Թեպետ այսպես եղծված Է հիշատակա-
րանը, բայց հնարավոր Է կռահել գրութեան 
մոտավոր ժամանակը։ Ձեռագիրը նորոգված 

Է ՇԿ=1111 թվականին, ուրեմն և ԺԲ գարու 
առաշին քառորդի վրաց Դալիթ արքայի մա-
սին խոսք լինել կարող չէ, այլ միայն Տայքի 
Դաւթի Կյուրապաղատի, որի կոչման բառի 
վերջին վանկի մնացորդն էլ «տի» ունենք 
իբրև ապացույց։ Հ. Աճառյանը կարդացել է 
փոքր ինչ սխալ 11 —14 տողերը, որից և • 
Հ. Հ. Տաշյանը սխալ եզրակացության է հան-
գել Ակնարկ մը հայ հնագրութեան վրա, 
էշ 21 »՝տ։ (Տե՛ս վերը), 

1! Գ ա ր ե գ ի ն Ա կ ա թ ո ղ ի կ ո ս , Յիշատականք ձեռագրաց, 

հատոր Ա, Անթիլիաս, 1951, JW 71, սյունակ 159—162, 

M 146, սյուն 307—310, M 339, սյուն 122 թ., 

13 Յիշատակարանք, սյունակ 159—160, 
14 Այս երկուսն էլ իրենց հերթին տարբերություն են 

տալիս բնադրի հետ (Տե՛ս մեր վերծանությունը՛/։ 
15 Անդ, սյունակ 
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Ինչպես Հ. Աճառյանը, նույնպես և Գ. արք. 
Հովսեփյանը ընթերցելիս չեն հայտնաբերել 
ոչ դրության թվականի նշմարներ, ոչ տեղի 
հիշատակություն, սակայն ուշադիր ընթեր-
ցումը այղ անելու հնարավորություն ընձե-
ռում է։ 11-րդ տողի «Ի ՀԱ»—բառամասից 
առաշ որոշակի կարդացվում է <էնս i U t j n g » 
իսկ նախորդ տողում « Ծ թ ո ւ ւ ս կ ա ն ո ւ » բառե-
րը։ թանաքը գնացել է, բայց մագաղաթի 
,էրա մնացել են տառերի հետքերը, որոնք 
լրիվ կարդացվում են՝ լույսի տակ թեքելիսt 
Ծ տառից առաշ երևում է մի այլ տառի մար-
մին կազմող երկու գծերը, որոնք կարող են 
այդտեղ Մ կամ Ն տառերը լինել, Հաշվի առ-
նելով Սարգիս հայոց կաթուղիկոսի և Դավիթ 
Կ յուր ո պա ղատի հիշատակությունը գրության 
ժամանակ, այդ տառը կարդում ենք ն, ըստ 
այդմ հիշատակարանի այդ հատվածը վերա-
կանգնում ենք այսպես. • 

[ Ի Ն ] Ծ թ ո ւ ա կ ա ն է ս 
[ թ ե ա ] ն ս Հ ա յ ո ց ը 1 0 0 1 ] ի Հ ա 

№[ ՝ ա պ ե ] տ ո ւ թ ե ա ն ն Տ ե ա ո ն 
ւ ս ր գ ] ս ի Հ ա յ ո ց Կ ա թ ս ւ դ 

[ ի կ ո ս ի ի ] թ ա գ ա ս ւ ր ո ւ 
[ թ ե ս ւ ն ] ն Դ ա է թ ի Ч г ш д 
Ր փ ւ ր ո ] պ ա ղ տ ի ՝ բ ա ր է 
[ պ ա շ տ թ ա ] գ ա ւ ո ր ի 

Հիշատակված հայոց կաթողիկոսը Սարգիս 
Ա Սևանցին է, որը գահակալել է 992— 
1019 թթ.՝', իսկ «Վրաց Դալիթ թագաւորը»՝ 
Տայքի Կյուրոպաղատ Դավյիթն է, որն իր իշ-
խանությունն ընդարձակելու համար «թագա-
ւոր անուանուեցաւ», որն իր և հպատակնե-
րի համար արաբերենից հայերենի թարգմա-
նել տվեց Պղնձե քաղաքի պատմությունը՝7։ 
Սա մահ ՛ացել է 1000 թ. մարտի 21-ին՝*, Գրի-
չը, որն, ինչպես կտեսնենք, թասենի գա-
վառում է ընդօրինակել ձեռագիրը, չէր կա-
րող Տայքի թագավորի մահվան մասին տե-
ղեկություն չունենալ։ Հավանաբար ձեռա-
գիրն սկսել և գրել էր Դավթի կենդանության 
օրոք, ավարտել է, երբ մահացած էր, բայց 
մահը չի հիշատակել, որովհետև ձեռագիրն 
իրոք գրվել է նրա օրոք։ 

Հիշատակարանի բերված տողերից հետո, 
հաշորդ՝ 19-րդ տողից մնացած բառամասը 
Դ. արք. Հովսեփյանը միացրել է 18-րդ տո-
ղին։ Այդ բառամասի « մ ե ն ո ց » ընթերցումը 
սխալ է, ձեռագրում « ս ե ն ո յ » է գրված։ Դրիչը 
ձեռագրի ավարտման ժամանակը նշելուց և 

" Մ ա դ ա ք ի ա w r f . Ori IuiGj l l lG, Ազգապատում, պրակ 

Ա, Կ. Պոլիս, 1912, էշ 1155—1158։ 
17 гՀանդէս ամսօրեայ», 1958, 1—4, էշ 21—48։ 
1 8 Մաղաքիա արք. OriIuiEjuiS, Ազգապատում, պրակ 

Ա, Կ. Պոլիս, 1912, էք 1141-1179, 

Ժամանակի հոգևոր և աշխարհիկ տերերին 
հիշատակելոլց հետո, պետք է հիշատակեր 
գրչության վայրը, մանավանդ որ հիշատա-
կարանի շարունակության մեշ մյուս սյունա-
կում էլ՝ այդ չկա։ Տողը վերականղնում ենք 
այսպես « Ի [ գ ա ւ ս ա ս Բ ս ւ ] ս ե ն ո յ » , «ի» նախ-
դիրը նախորդ տողի վերշումն է։ Ուրեմն 
գրչության վայրը Բ ա ս ե ն ո յ գավառն է։ 

Ոայց այս սյունակում մենք ունենք 
կտրված և եղծված մի տող ևս, որը վերշա-
նոլմ է « j i u i i r » տառակապակցոլթյամբ։ Այդ 
տառերից առաշ երևում է եղծված «3» տա-
ռը, իսկ ղրանից՝ առաշ՝ պատռվածքի եզրին 
կից՝ երկու տառերի մնացորդներ, որոնք, 
սակայն, անընթեռնելի են. Յ ի ա ւ ր - p մեղ 
"ձինչ չի ասում։ Ղ• Ալիշանի «Այրարատ» 
համա գրության մեշ թասեն գավառի ոչ մի 

\տեղանուն չգտանք այդ տաոակապակցոլ-
թյամբ։ Սակայն այն իմաստավորվում է, երբ 
սկզբի տառերը կարդում ենք ԿԵ և դրան ա ֊ 
վելացնում ՅԻԱԻՈ բառամասը, ստանում ենք 
[ Կ ե ] շ ի ա ւ ր , Կ ե չ ի օ ր , Կ ե շ ի ո ր , որ կամ Կ ե չ ր ո ր 
տեղանվան նախնական ձևն է, կամ էլ գրիչը 
«P» գրելու փոխարեն գրել է «Ի», Իսկ Կեչրո-
րը գտնվում է Ոասենի արևելյան սահմա-
նում, նրան կից Գարեղենից գավառում՝9. 
Մենք կարող ենք վերականզնել մոտավորա-
պես նաև հիշատակարանի վերքին տողը 
[ Ի գ ե ա ւ ղ ս Կ ե ] չ ի ս ւ ւ ր : Այսպիսով, Մատենա-
դարանի Л? 7739 ձեռագրի գ/խավոր հիշա-
տակարանը՝1я այսպիսի տեսք է ստանում։ 

[ Շ ն ] ո ր [ հ ս ւ ] ւ ք [ L ա ] ն ս 
[ պ ] ա ո ո ղ ո ր մ ո ւ թ ե ա մ բ 
ն Ք ր ի ս տ ո ս ի կ ա տ ա ր ե ց ի չ ո ր 
ե ք [ վ ] տ ա կ ե ա ն p u i q i f i u 

• • • • ա շ ի ւ ա ր հ ւ ս յ 

• • • ւքբ լ յ ա ւ ե ա ա 
( ր ս ւ ն ս ) ( ձ ) ե ռ ա մ ր 

• յ ն ք ա հ ա ն ՛ ս 

[ Ի Ն ] Ծ թ ո ւ ա կ ա ն ո ւ 
[ թ ե ա ] ն ս Հ ա յ ո ց ի Հ ա 
[ յ ր ա պ ե ] տ ո ւ թ ե ա ն ն Տ ե ա ո ն 
[ Ս ս ւ ր գ ] ս ի Հ ա յ ո ց Կ ւ ս թ ա գ 
[ ի կ ո ս ի ի ] թ ա գ ա ւ ո ր ո լ 
[ թ ե ս ւ ն ] ն Դ ա ւ թ ի Ч г ш д 
Ր փ լ ր ո ] պ ւ ս ղ տ ի բ ա ր է 
[ պ ա շ տ թ ա ] գ ա ա ր ի ի 
[ գ ա ւ ա ռ ս Ր ա ] ս ե ն ո յ 

19 aԿեչուան վիճակ և քաղաքաւան է ի գլուխս Պա-

1 ամ գետակի... և թէ ոչ այսպէս ի հնումն, այլ յաւե-

լուածոյ իմն անսովոր մասնկամբ լսի Կէչրու՝, կամ 

ԿէչՐՕՐ» (£ . Ղ. Ալիշսւն, Այրարատ, էշ 47), 
» Մատենադարան, л. 7739, էշ 132p, 
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,, ̂ -էյյ^քՏքքկս^^ ; 
Մատենադարանի № 77ՏՑ Տեսագրի հիշատակարանը 

[ ի գ ե ա ւ ղ ս Կ ե յ չ ի ա ւ ր 
Երկրորդ սյունակ. 

Ա ր դ ո վ Ք ր ի ս տ ո ս սւկեն 
ք ա հ ա ն ա յ ք , յ [ & > * } ը ն թ 
[ ե ո ] ն ո յ ք եւ ( ո ւ [ ս ա ] ւ ո ր ի 
ք [ ի u n i j r p պ ա տ ո ւ ի ր ա ն 
էս սււյաշեմ գ ա մ ե ն -
ի ս ե ն յ ի շ ե ա ջ ի ք գ]ւ 
[ u ] զ բ ա զ մ ա մ ե ղ ս եւ զսւն 
ա ր ժ ա ն ս , ՈՐ թ ե պ է տ 
ե ւ մ ա ն ո ւ կ ե մ , բ ա յ ց ծ 
ե ր ա [ ց ] ե ա լ ե մ ի մ ե ղ ա ց , 
ի մ ա ք ո ւ ր ե ւ յ ա ր ժ ւ ս ն ա ւ 
ո ր ա ղ ա ւ թ ս ձ ե ր թ [ ե ] 
ե ւ 

Ք ր ի ս տ ո ս յ ի ր գ ա լ ս տ ե ա ն ն ՝ 
ե ւ մ ե ր ո յ տ խ մ ա ր ո ւ թ ե ա ն ս 
ե ւ ա ն մ ա ր թ ո ւ թ ե ա ն ս ա ն 
մ ե ղ ա դ ի ր լ [ ե ր ո ւ ք ] . 
ե ւ մ ե ր Յ ի ս ո ւ ս 
Ք ր ի ս տ ո ս [ ն ] մ ս ւ փ ա ո ք եւ 
պ ա տ ի ւ յ ա ւ ի տ ե ա [ ն ] 
ա մ ե ն ա [ մ ե ] ն 

Այսպիսով՝ Մատենադարանի jtf 7739 ձե-
ոագիր Ավետարանը գրվել է 1001 թվակա-
նին P ասեն ի գավառի Կեչրոր գյուղում, որն 
այն ժամանակ,'- թերևս, Բասենի մեջ • էր 

մանում: Գրչության այդ կենտրոնից միակ 
ձեռագիրն է այս, որ հայտնաբերվում է։ Այգ 
հարստացնում է գրչության հնագոլյն կենտ-
րոնները մի անունով ևս: Անհայտ են մնում 
միայն ձեռագրի գրիչն ու ստացողը, որոնց 
անունները պարունակող տողերը խիստ մաշ-
ված են: 

Բասենի գավառից Ժ դարի սկղբներից 
(902 թվական) մենք մի այլ Ավետարան ևս 
ունենք, ինչպես ցույց տվեց Օ. Եգանյանը մի 
պատառիկ-հիշատակարանի նոր և հաջող 
վերծանությամբ։ 

Մատենադարանում 63Տ4 համարի տակ 
պահվում է նաև սւյն ձեռագիրը՝ որին պատ֊ 
կ անո՛ւմ էր այդ հիշատակարանը։ Ձեռագրի 
երկրորդական հիշատակարանների և հնա-
գրական տվյալների հիման վրա, Եգանյանը 
հանգեց այն եղրակացոլթյան, որ պատա-
ռիկը պատկանում է այգ ձեռագրին2|» 6384 
ձեռագիրը դրված է Բասենի գավառի Որդրո։ 
քաղաքում (հետագայում՝ Դու բնակավայ-

Մի էշ № 7789 ձեռագրից՝ վերանորոգված Ժ Դ 
դարում 

31 0 . եդսւն յան, Անձնագիրը գտնում է տիրոջը, tԳրա-

կան թերթ», 1965 թ., Հունվար. Л» ?,՝-
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բ ը ք , ցրիչն է 1 1 ա ւ ՝ դ ի ս ր , իսկ ստացողը՝ Ս ՚ Լ ս -

ւ ՚որի որդի Սարկավագը23» 
Այս երկու ձեոաղրերի գրչության կենտրո-

նից հեռու չպետք է ընդօրինակված լինի նաև 
հայերեն հնա դույն ձեռագիրը՝ Լա զար յան 
Ավետարանը, որի զրիչր Վանանդեցի է. 
թերևս այն րն ղօ րին ա կվել է Բասենի կամ 
Արշարոլնիքի վանքերից մեկում։ Այրարատ 
նահանդի այս մասի (Բասեն, Արշարոլնիք, 
Գաբեղեանք և այլն) ղավառները հնուց 
հայտնի էին Իրենց գրչության կենտրոննե-
րով, և պատահական չէ, որ «հնագույն տե֊ 
դե կոլթյռլնը հայ մատենագրության մեք 
գրչության դպրոցների մասին»1* Արշարոլն-
յաց գավառից է, և դալիս է Ե— Զ դարերից։ 
«Եւ ղԳաբեղենից զտերոլնական աւանդն 
հրամայեաց ի սուրբ տեղիսն և ղԱրշարոլ֊ 
նևաց հայրապետի աւանդն հրամայեաց ի 
Վան կ ո յս, ի պէտ и վարդապետացն, որք 
ղգրչոլթեան .արուեստն ունէին... և զսուրբ 
գիրսն յաւրինէին, որք էին երեսուն և վեց 
վարդապետք»2*։ Հիշյալ երկու ձեռագրերը 
հարստացնում են այդ վայրի գրչության 
կենտրոնների պատմությոլնը և ցույց տալիս, 
որ մշակութային կյանքը կենսունակ էր այդ-
տեղ նաև Թ—ԺԱ դարերում։ 

Ի տարբերություն 887 թ. գրված Լաղարյան 
Ավետարանի բոլորագիծ երկաթագրի, 902 և 
1001 թվականների Ավետարանները գրված 
են ուղղագիծ երկաթագրով։ Ս. Քոլանշյանր 
հակադրվելով հնագրության մասնագետների 
այն տեսակետին, «ըստ որի պաշտամունքա-
յին ձեռագիրը և հատկապես ավետարանները 
մինչև ԺԳ դարի սկիզբը բացարձակապես 
մեսրոբյան բոլորագիծ երկաթագրով են 
գրված եղեբ և հիմնվելով Մատենադարա-
նում պահպանվող անթվական, ժ— ԺԱ դա-
րերին վերագրվող ուղղագիծ երկաթագիր 
Ավետարանների բազմաթիվ պատառիկների, 
ինչպես նաև ամբողշական Ավետարանների 
վրա, հերքում է այդ տեսակետը26։ 

22 Լ. Ղ . 4 . լ ի շ ա է , Այրարատ, էշ 17։ 

Այս գեղեցիկ ուղղագիծ երկաթագիր մագաղաթյա 

Ավետարանը հետագայում խաթարվել է Դավիթ գրչի 

կողմից, որը հին տաոերի վրայով անցել է բոլորգրովւ 

Բարեբախտաբար անխաթար են մնացել մի բանի հի-

շատակագրություններ և լուսանցքների համաբարբառ-

ների մի մասբւ 
2 4 Դ . կ ա լ ւ ո ւ լ ի կ ո ս Հ ո վ ս ե փ յ ա ն , Յիշատակարանք, հտ. 

Ա, սյուն. 7, ծթ. 31 
25 Անգ, էշ 7, 
2 0 I). Ք ' ւ ւ լան« յ ւսն , նորահայտ պատառիկներ Կյուրեղ 

Ե րոլս աղեմ ա ցու Р՝ գարի մի գրչագրից։ VԲանբեր Մա-

տենադարան իյւյ .V 5, Նրեան, 196Ո թ., էշ 3 З в ։ 

Հիշյալ՝ M M 6384 և 7739 Ավետարաննե-
րը, որոք գրված են ուղղագիծ երկաթագրով 
և գրչության որոշակի թվական ունեն, հիմ-
նավոր և անառարկելի ապացույց են այն 
բանի, որ ուղղագիծ երկաթագիրը, բոլորա-
գիծ երկաթ ագրի հետ հավասարապես, օգ-
տագործվել է կրոնապաշտամոլնքային գրա-
կանության մեշ։ 902 թ. դրված № 6384 ուղ-
ղագիծ երկաթագիր Ավետարանը միայն 15 
տարով է զիշում հայոց հնագույն թվակիր 
բոլորագիծ երկաթագիր Լա զար յան Ավետա-
րանին։ նրանց գրիչները միևնույն սերունդին 
են պատկանում։ 

Մ ա տ են ս։ դա ր ան ի M 7739 ձեռագիրն ունի 
հնագրական մի այլ կարևոր նշանակություն 
ևս։ Այս Ավետարանի համաբարբառները 
դրված են հին բոլորագրով, ինչպես ցույց են 
տալիս համաբարբառի խորաններից մնա-
ցած միակ էշը և լուսանցքներում գրված հա-
մաբարբառները։ Բոլորգիրը, որից առանձին 
տաոերի հանդիպում ենք դեռևս Լաղարյան 
Ավետարանի լուսանցքներում, և որը «նույն-
քան հին է որքան մյուս տառատեսակները»'21 

երբեմն գործածվում է ավետարանների հա-
մաբարբառները և պրակները նշանակելու, 
իսկ ավելի շատ՝ այլ բովանդակության ժողո-
վածուներ ընդօրինակելու համար։ Բոլորգի-
րը աստիճանաբար ճանապարհ է հարթում 
դեպի կրոնապաշտամունքային գրականու-
թյունը և հետագայում դառնում գրչության 
արվեստի հիմնական գրատեսակը։ 

Հետաքրքիր է նաև այն, որ ձեռագրում 
տառերը գրված են ոչ թե տողագծի վրա, այլ 
նրա տակ, տողագիծը շոշափում է տառերի 
վերին ծայերը։ Այդպես է նաև 

Մա տենադա֊ 
բանի 1018 թվականին գրված M 4804 բոլո-
րագիծ երկաթագիր Ավետարանը2Տ։ Այն շատ 
տարածված եղանակ էր Մ եծոփավանից 
դպրոցում՝ ԺԵ դարում։ 

7739 ձեռագրում մի մանրանկար կա 
միայն, առաշին թերթի երկրորդ երեսում։ 
Շրշանակի մեշ նկարված է Ավետման տեսա-
րանը՝ Գաբրիել հրեշտակը և Աստվածամայ-
րը՝ ծորակից սափորի մեշ շուր լցնելիս։ Ա-
վետման այս տարբերակը առնված է պարա-
կանոն Ավետարանիցտ9ւ 

2 7 Դ . կ ս ւ ր ո ղ ի կ ո ս Հ ո վ ս ե փ յ ա ն , Իններորդ դարի ձե֊ 

ոագրական մի հաստակտոր և Ատոմ Անձևացյաց իշ-

խան, гէշմիածին», 1946 թ., К 8—10, էշ 53։ 
23 Մատենադարան, ձ. 4804։ 

-9 Ր՚անղարան հայկական հին և նոր դպրութեանց։ 

Անկ անոն գիրք նոր կտակարանաց, Վենետիկ, 1898 թ., 

է, 14, 


